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Before using the product remove this sticker (A) and affix the warnings label (B).

Avant d'utiliser I'appareil, enlevez cet autocollant (A) et apposez I'autocollant d'avertissement (B).

Prima di usare I'attrezzo rimuovere questo adesivo (A) e applicare I’adesivo di avvertenze (B).

Antes de usar el equipo, quitele este adhesivo (A) para colocar el adhesivo relativo a las advertencias (B).

Antes de utilizar o aparelho, remova este autocolante (A) e aplique o autocolante das adverténcias (B).

lMepen ncnonb3oBaHMeM TpeHaxepa CHUMUTE AaHHYH Hakneliky (A) 1 HaHecuTe Hakeliky ¢ npegynpexaeruamm (B).
Vor dem Benutzen des Gerats dieses Etikett (A) entfernen und dieses Hinweisetikett (B) befestigen.

Voordat u het toestel gebruikt, dient u deze sticker (A) te verwijderen en de sticker met waarschuwingen (B) aan te brengen.

Fjern dette maerkat (A) og set advarselsmarkatet (B) p3, inden udstyret tages i brug.

For du bruker apparatet fjerner du dette klistremerket (A) og paferer varselklistremerket (B).

Innan du anvénder maskinen, ta bort detta klistermarke (A) och klistra fast varningsetiketten (B).

Ennen valineen kayttamistd, poista tama tarra (A) ja kiinnitd varoitustarra (B).

RYVEFERTBRIC ZOY—IVEIEHL(A) BEY— VA FET(B).

Aleti kullanmadan &nce bu yapistirmayi (A) gikarin ve uyari yapistirmasini (B) uygulayin.
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0.0 km/h 75.0 min/km

0.0 mph . 120 min/mi 0.0 km mmsp» 0.5 mls
0.0 min/km 0.8 km/h 0.0 mls * 0.8 km
0.0 min/mi 0.5 mph
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